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FRANCO PRATES|

La Prima Edizione di Chitarrella

The Playing Card, Volime XXVIL, Number 4

suto nella prima meta del Settecento dovremmo trovare una tradi-
zione manoscritta delle sue regole, la sola via per trasmetterle nel
stampa dellOttocento

Rosracr corso di divers decenni, fino alle edizi
For lalan card plyers, Citarel s usally onsidered “he” as- P Bole,

i the st i

shespeaking world. His rules were writte in Tainna very ey ese i tond et
concise form.

g oy el comidrts & maior impan d
ly unknown to the experts—is here described and inserted in the Sog que
ises of the time. Several storis have beer biblote e e Al Entadea

framework of simi
told about a Neapolitan pries of the 18th century, who could have

19th century (within which also the fashion for playing ‘scopone’
flourished some years later).

PREMESSA
QE Hitartella 8 notsimo pseudorimo di unautore ek Tuttii
ety

tressette, compilate n latino maccheronico
Lo stile di Chitarrella & basato sulla orevit delle rasi, favarito

scriti settecenteschi siang esistii ¢ poi andati pcld\lll oo
robabile che nella seconda met del Settecento circolassero
copie manoscritte delle Regole in quantita tale da poter instaurare
una vera e propria tradizione, senza che poi neanche una ci sia stata
tramandata.

Per quanto riguarda le prime edizioni a stampa, un notevole chia-
simenio 2 derfato dal confesone delfedire Plrond che ha
‘ammesso che la spesso rico ne, stampata nel 1750,
s A ocmtonale i 844 oin ks At off
zioni a stampa del Settecento, non trovate e nemmeno rammentate,
appaion malto improbabili

Chitarrell

dall‘uso del
tmatiche i bue (come Fasenza di arl el voc Vil g
ste) contribuiscono alla conciions delle regole &
“soumano spessol caraier di adagi popolart

altavol dagioc talvola aggiungendo discussione o discussione
chamando in caus a comiez e origine s dells o
B gole empe atinao Fatensione degl
sperts o delle g 4 Chitare b avuto molt ristampe,

o Pt celftoreche e prme edizion delle sue regole s
perdono nella leggend:

ALLA RICERCA DELL'ORIGINE

da Lipsia. In una bibliografia specialstica che risale al 1761° i leggo
di un autore che “scripsit praccepta de Ludo, quem vocant Tr
oy oo e allrtanto misterioso, aremmo anche nome ¢

{foce attvoa Napol. I probiema s proprc quellodi tovare dat et
abbiano come riferimento sia Napoli che Chitarrella, altrimenti sap-
piamo che la leteratura del tresstte i presenta gia nel Setecento
pitotoric, specimente i Emilia*,

A Napoli era g comparso el Settecento un manusle i regole ¢
avvertimentisul tresstte ad opera d Perione Cosentino’ Le egolee

ot 1t s 3 o s st del Sicnt
niente a che vedere insomma con o sile di Chitan

= 5
editoriali fanno riferimento alla meta del Settecento per la prima ap-

o, Ll Napol: L Pt 1982
1Clod Biothecae | ingerhem, 1861,

2
3 H
i ch FPr.wmu,nxw-memk I Usopo X i 0590 566
B

i 7

1. In particolare: Chi
deloscopone. A cura i Enrico il

» Roma:Salemo, 1991

prima cdiione.

167




LA PRIMA EDIZIONE DEL 1840
AR i

De e
auctore Chitarrella. Dell regole i giocare ¢ pagare el mediatore, e el tres-
hitarrela.

di iNN.si
dire per definizione.
A Napol, pet il ignor NN, svevs g compilao e regole de
versino alla ine dl Sotecento”, anni attomo al 1820 il

del Sig. N.N. Napoli: Tipografia Cataneo, 1840.
s 4 o

pagine da 5. 14, che sono quelle contnenti e regoe & marcao i

Sign

nmlate Ty i qull stampat  istampatt dlfedtore Luca Marts ou
tressette. Questo Signor N.N. napoletano i appare dun-

que come un espero locle i indubbio prestgio, che aggiom

16 Preszo grana I, e pagioe S o e, s 41s pagidi
A nua,delle altre cdzonl, quets pors
Aeedore she oceupa Finera paios . incien ot nall(l dala
pubblicazione delle regole latine dal vecchio manoscito

A e e
mente nell Appendice 1.

dai giocatori; agli stessi giocatori di maggiore esperienza si rivolge
per pareri
L

N. lascia noi nellimba-

ativits, e della sua stessa vita, oppure quella che sotto la medesima
i i esperti distanza di

capitoli numerati progressivamente, suddivisi in commi, anch'e

8 consderare I st In questoambio
incontHamo un kpoctante riferimento al Signor N.

aglanni 1819 162 co e iedizon napaleane e o tieato

numerat. Lindice, ricostruito nll Appendice 2 permeterd di ren-
i o

lzontsucoeive il e el detagl i

tiene lementi sostanzialmente diversi e appa

iont napotetane al 154 o  quele scemtve el Chiuri,
radizionale frase di chiusura

in qui delle regole, il

Questo libro, sfuggito alle ricerche degli espert € non citato nelle
bibliografie generali né in quele specialistiche, & da considerarsi la
vera editio princeps di Chitarrella.

Una question che vienssubit alla mene e ualce alr
zione poté andare in stampa a rima del 1840,
stenza di edizioni anteriori pirh mpliciamente editore: s vesse
ristampato una precedente edizione I'avrebbe fatto, come di solto

iSignor N, srive uappendice chetende I raiazone de pr-

csistente libro sul tresstte al gioco del mediatore;inoltre evidenzia

‘i avvertimenti ¢ e egole ontenuti nl esto, umerandol n pro-

gressione e raccogliendo poi in ordine e stesse regole in cinque

pagine alla fine del volume.
Tifatto i

50l Chitar-

rellal
chi di

N. Chitar-
. " %
dei giocatori napoletani nel secondo decennio dell Ottocento.

E NO-
ot o

hitarrella

hidel re

duzione in ialiano. 1l fatto poi che questa traduzione sia opera del
Signor N.N. ci permette di continuare la discussione.

ILSIGNOR N.N.
Accantoallignoto Chiarrla, roviamo dungue i ignor N che ne
iraduce e regole Tana faticaper risliv gl pseadonii da un
Chitarrel o ianoche

che leditore Cataneo si sarebbe deciso a pubblicare a partire dal ma-
noscritto bisunto. Diversamente dall‘intervento del 1819, che si inne-

I
tor, coll sggiuna dlcuricasipis i, racelte dal Signor NLN. Napoli:
M Morel, 1784

Marotta, 1819, (Ristampato anche ' anno seguente).
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sta nella tradizione delle regole di Perione Cosentino, ci manca qui
qualsiasi conferma sulla precedente esistenza delle Regole latine di
hpet e

The Playing Card, Volume XXVIL, Nun]

Iho ascoltate, per la gn"xm\e del laino, in cui talune di esse veni-
poiché mi

rentiai tavoli da gioco.

itore di libi vecchi un mano-
h

Fino a prova contraria, & il facle supporre che quella tradizione PP i igerate regole di Chi mio
i tradurl i
Chitar- i i
la, Che i 1o un tomo i i Chitarrel h altrt a-
una buona cultura umanistica ¢ dimostra dalle
regole latine di Chitarrella sullo scopone, paimen sore prcs tramand a
materia per
Tito L rtoa’ curiosi pia-

“Vorigine delle regole i Chitarell, malgrado Pty sccumulate
dal manoscritto originale, sembra dunque che si possa far isal

i

Ad ogni modo, se Giacomino Gringonneur pittore del XIV secolo,

50, le carte da giuoco, circa Fanno 1392, per distrarre Carlo VI dalla

supporreche e regoe i Chitarella siana ate ¢ che sano divenute
i Napoli. L

nistrativo per tuttol
Le sore leggendarie parano i un Chitarelawomo diciesa A
mbra che avrebbe potuto piti verosimilmente far parte
Gellamblente degli avvocat ¢ magatrat napoll ani; 2 favre di
unipotes dl enere, s pud oserare che emche I priea oghur
scopone di cui abbiamo notizia & riferita come peculiare di

qne" ‘ambiente. D'altra parte, & Ia stessa struttura del testo ad essere.

simo,

i A pross
Biron, Buonamici, Denham, Law ed alri stranamente appassionati
pel gitoco, trovare in esso regole che sicuramente li condurranno a
vincere, s'ingannano. Vi si scorge talora il buon senso, ma non mai

iente pid. Vivi

felice.

Chitarrella del 1840

tncodic eale. nsomm,Fumbiene pi prbable d proveienza
mi sembra quello dei golirdi ¢ laureat in legge napoletan,

APPENDICE

L'Editore a chi legge

[DE REGULIS LUDENDX ACSOLVENDI IN MEDIATORE]
PARS

lett e (ipotesi § 1 Ethymologia verbi mediator (1 comma).
inattesa it b 2 s
di Chi s
sono iuscito. § 1V De modo ludendi (41 commi).
APPENDIX
APPENDICE 1—LEditore a chi legge §1DeSola (2 commi)
sty & oo
del nostro regno, i i il 11D comma).
i udir it i Chitarrela. PARS SECUNDA—De regulis Solvendi (11 commi).

Per me credei sempre che questo autore non fosse mai esistito, @ che.
quindi non mai effettivamente quelle regole i trovassero raccolte, ¢
—Gi

sETTTETEEY




DE REGULIS LUDENDI AC SOLVENDI IN TRESSEPTEM p.11
TITULUS PRIMUS

§ 1. De Etymologia (1 comma). p 11
§2. De Sociis (3 commi).

§3. De numero, ordinibus, et virtute chartarum (2 commi). p 11

§4. De modo accusandi punctos (2 commi). p1
§ 5. De verbis tantum permissis (1 comma). p.12
§ 6. De regulis (30 commi). p12
§7. De regulis solvendi (7 commi). plas

Corrections to Volume XXVII number 3

page 85—The book title should read “New Playing Card
Figures by Adolf Sharleman” by Aleksander Perelman.

Pages 94, 95-~Caption for cigar band illustration; using the
16 courts and aces in groups of 4 gave the cigar-maker 16
different possibilities for the decoration of their bands.
14 of them were illustrated here (not 131).

Corrections to Volume XXVII number 1

page 33—The paragraph on Scoring in Styrivoltur
should read as follows:

A “monk’s cross” for asingle player’s “keeping in” or taking
nine tricks s scored independently of the current “chalk-
up” and so both sides carry forward any strokes already

erased.
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